Veuillez lire attentivement les instructions avant d'utiliser le

produit et conservez-les pour vous y referer ulterieurement. Si

vOous ne suivez pas ces instructions, la sécurité de vos

animaux domestiques peut étre compromise.

L'image est fournie a titre de référence uniquement et I'objet

spécifiqgue prévaut.
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Manuel d’instruction
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Crochet

1. Ouvrir le cadre

Relachez le crochet, saisissez le guidon a deux mains et
soulevez-le jusqu'a ce que vous entendiez un déclic, ce qui
signifie que le cadre est complétement ouvert. Aprés avoir ouvert
le cadre, ouvrez le tube de la paroi avant vers l'avant, insérez la
housse en tissu dans le cadre, fixez-la aux bavures autour du tube
de la paroi, puis fixez le panneau de rangement aux bavures de la
housse en tissu sur le tube de la paroi arriére.

2. Installation et retrait des

roues avant ?@
Comme indiqué sur la figure,

insérez la roue avant dans le

trou du sieége de la roue

avant et entendez le "clic".

—

Maintenez le bouton de retrait et tirez vers le bas pour retirer la
roue avant.

Jeu de roues arriere Enjoliveur de
Joint en fer roue arrieére
( TAxe de roue arriére Boucle noire

Boucle blanche
g i

Barre de frein

Roue arriére

3. Montage et démontage des roues arriére

Comme indiqué sur I'image, appliquez d'abord le joint en fer des
deux cbtés de 'axe de la roue arriére, puis insérez I'axe de la roue
arriére et la barre de frein dans le jeu de roues arriére, avant
d'installer la roue arriére. Aprés avoir installé la roue arriére,
appuyez sur la boucle blanche sur le trou extérieur de I'axe de la
roue arriére, puis sur la boucle noire, couvrez le couvercle de la
roue arriere et placez le jeu de roues arriére sur le tube arriére.

En maintenant le bouton d'enlévement enfoncé et en le tirant, le
jeu de roues arriére peut étre enlevé.
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4. Pliage du cadre

En état de freinage, tenez le guidon d'une main, poussez le
bouton de déverrouillage du guidon vers la gauche, puis appuyez
sur le bouton de verrouillage et appuyez sur le cadre, le cadre
peut étre plié, et enfin accrochez le crochet.

5. Utilisation du frein de la roue
arriére

En appuyant sur la pédale de frein, le
frein fonctionne.

Inversement, il peut étre desserré.

6. Pour les ceintures de sécurité
pour animaux de compagnie.

/\ AVERTISSEMENT

Tenir a I'écart du feu
1. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser la
poussette et conservez-les pour vous y référer ultérieurement.

Si vous ne suivez pas ces instructions, la sécurité de vos animaux
de compagnie peut étre compromise.

2. Ne quittez pas le personnel de service lorsque le produit est en
cours d'utilisation.

3. N'utilisez pas d'accessoires non fournis par le fabricant.

4. Toute charge attachée a la poignée compromet la stabilité du
landau.

5. S'assurer que tous les dispositifs de verrouillage sont en place
avant d'utiliser le landau.

6. Les animaux domestiques doivent étre attachés pendant
I'utilisation.

7. N'utilisez pas le landau pour animaux de compagnie dans des
zones difficiles, a proximité de poéles ou d'autres zones
dangereuses.

8. Evitez d'utiliser ou de stocker le landau dans des
environnements humides, froids ou a haute température et
tenez-le éloigné des sources de chaleur intenses.

9. Ne I'utilisez pas pour placer des animaux dangereux, agressifs
ou destructeurs.

Entretien et Soins

Veuillez vérifier et entretenir frequemment le landau pour animaux
de compagnie. La housse en tissu ne peut pas étre trempée ni
lavée. Lorsque vous nettoyez la housse en tissu, utilisez une
brosse et d'autres outils de nettoyage pour enlever la saleté.

Fabriqué en P.R. C
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